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Narodny predhovor

Obrazky v tejto norme su prevzaté z elektronickych podkladov dodanych z CEN, © 2018 CEN, ref. €.
EN ISO 12944-6: 2018 E.

Tato norma obsahuje Styri narodné poznamky.

Druhé vydanie preberanej normy ISO 12944-6: 2017 ruSi a nahradza prvé vydanie (1ISO 12944-6: 1998),
ktoré sa technicky revidovalo.

Zoznam v8etkych Casti ISO 12944 sa uvadza na webovej stranke ISO.

Normativne referenéné dokumenty

Nasledujuce dokumenty, celé alebo ich Casti, su vtomto dokumente normativnhymi odkazmi a su nevy-
hnutné pri jeho pouZivani. Pri datovanych odkazoch sa pouZije len citované vydanie. Pri nedatovanych
odkazoch sa pouZije najnovsie vydanie citovaného dokumentu (vratane vSetkych zmien).

POZNAMKA 1. — Ak bola medzinarodna publikacia zmenena spoloénymi modifikaciami, &o je indikované oznagenim (mod),
pouzije sa prislusna EN/HD.

POZNAMKA 2. — Aktualne informacie o platnych a zru$enych STN mozno ziskat na webovej stranke www.unms.sk.

ISO 1461 zavedena v STN EN I1SO 1461 Zinkové povlaky na Zeleznych a ocelovych vyrobkoch vytvorené
ponornym Ziarovym zinkovanim. Poziadavky a skusobné metody (ISO 1461) (03 8558)

ISO 1513 zavedena v STN EN ISO 1513 Naterové latky. Kontrola a priprava vzoriek na skusanie (ISO 1513)
(67 3007)

ISO 2063-1 zavedena v STN EN I1SO 2063-1 Ziarové striekanie. Zinok, hlinik a ich zliatiny. Cast' 1: Navr-
hovanie a poZiadavky na kvalitu systémov ochrany proti korézii (ISO 2063-1) (03 8715)

ISO 2063-2 zavedena v STN EN ISO 2063-2 Ziarové striekanie. Zinok, hlinik a ich zliatiny. Cast 2: Apli-
kovanie systémov ochrany proti korézii (ISO 2063-2) (03 8715)

ISO 2409 zavedena v STN EN ISO 2409 Naterové latky. Skuska mriezkovym rezom (1SO 2409) (67 3085)
ISO 2808 zavedena v STN EN ISO 2808 Naterové latky. Stanovenie hrubky nateru (ISO 2808) (67 3061)

ISO 2812-2 zavedena v STN EN ISO 2812-2 Naterové latky. Stanovenie odolnosti naterov proti pésobe-
niu kvapalin. Cast’ 2: Metéda ponorenim do vody (ISO 2812-2) (67 2011)

ISO 3270 zavedena v STN EN 23270 Naterove latky a ich suroviny. Teploty a vlhkosti vzduchu na klima-
tizovanie a skuSanie (67 3008)

ISO 4624 zavedena v STN EN ISO 4624 Naterové latky. Odtrhova skuska prifnavosti (ISO 4624) (67 3077)

ISO 4628-2 zavedena v STN EN ISO 4628-2 Naterove latky. Hodnotenie degradacie naterov. Stanovenie
mnozstva a rozsahu defektov a stanovenie intenzity zmien. Cast 2: Stanovenie stupha pluzgierovania
(ISO 4628-2) (67 3115)

ISO 4628-3 zavedena v STN EN ISO 4628-3 Naterove latky. Hodnotenie degradacie naterov. Stanovenie
mnozstva arozsahu defektov a stanovenie intenzity zmien. Cast 3: Stanovenie stupna hrdzavenia
(1SO 4628-3) (67 3115)

ISO 4628-4 zavedena v STN EN ISO 4628-4 Naterove latky. Hodnotenie degradacie naterov. Stanovenie
mnozstva arozsahu defektov a stanovenie intenzity zmien. Cast 4. Stanovenie stupna popraskania
(ISO 4628-4) (67 3115)

ISO 4628-5 zavedena v STN EN ISO 4628-5 Naterove latky. Hodnotenie degradacie naterov. Stanovenie
mnozstva arozsahu defektov a stanovenie intenzity zmien. Cast 5: Stanovenie stupria odlupovania
(ISO 4628-5) (67 3115)

ISO 4628-8 zavedena v STN EN ISO 4628-8 Naterove latky. Hodnotenie degradacie naterov. Stanovenie
mnozstva a rozsahu defektov a stanovenie intenzity zmien. Cast’ 8: Stanovenie stupfia delaminacie a ko-
rézie okolo ryh alebo inych umelych defektov (1ISO 4628-8) (67 3115)

ISO 6270-1 zavedena v STN EN ISO 6270-1 Naterové latky. Ur€¢ovanie odolnosti naterov proti pésobeniu
vihkosti. Cast' 1: Kondenzacia (jednostranna expozicia) (ISO 6270-1) (67 2012)
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ISO 7384 zavedena v STN EN ISO 7384 Kordézna skuska v umelej atmosfére. V8eobecné poziadavky
(1SO 7384) (03 8120)

ISO 8501-1 zavedena v STN EN ISO 8501-1 Priprava ocelovych podkladov pred aplikaciou naterovych
latok a podobnych vyrobkov. Vizualne posudzovanie &istoty povrchu. Cast 1: Stupne korézie a stupne
pripravy nenatretych ocelovych podkladov a ocelovych podkladov po celkovom odstraneni predchadzaju-
cich naterov (ISO 8501-1) (03 8223)

ISO 8503-1 zavedena v STN EN ISO 8503-1 Priprava ocefovych podkladov pred nanesenim naterovych
latok a podobnych vyrobkov. Charakteristiky drsnosti povrchu abrazivne Cistenych ocelovych podkladov.
Cast 1: Specifikacie a definicie na hodnotenie abrazivne &istenych povrchov pomocou ISO komparatorov
profilu povrchu (ISO 8503-1) (03 8226)

ISO 8503-2 zavedena v STN EN ISO 8503-2 Priprava ocelovych podkladov pred nanesenim naterovych
latok a podobnych vyrobkov. Charakteristiky drsnosti povrchu abrazivne Cistenych ocelovych podkladov.
Cast' 2: Metéda hodnotenia profilu povrchu abrazivne Eistenej ocele. Postup s komparatorom (ISO 8503-2)
(03 8226)

ISO 9227 zavedena v STN EN I1SO 9227 Skusky korézie v umelych atmosférach. Skusky sofnou hmlou
(1SO 9227) (03 8132)

ISO 12944-1 zavedena v STN EN ISO 12944-1 Naterové latky. Protikor6zna ochrana ocefovych konstruk-
cii ochrannymi naterovymi systémami. Cast' 1: V8eobecné zasady (ISO 12944-1) (67 3110)

ISO 12944-2 zavedenda v STN EN ISO 12944-2 Naterové latky. Protikorézna ochrana ocelovych
konstrukcii ochrannymi naterovymi systémami. Cast’ 2: Klasifikacia vonkajsieho prostredia (ISO 12944-2)
(67 3110)

ISO 15528 zavedena v STN EN ISO 15528 Naterové latky a ich suroviny. Odber vzoriek (ISO 15528) (67 3006)
ISO 19840 dosial nezavedena

Stvisiace normy

STN EN ISO 16474-3: 2014 Naterové latky. Metody vystavovania ucinkom laboratérnych svetelnych
zdrojov. Cast' 3: Fluorescenéné UV lampy (ISO 16474-3: 2013) (67 3100)

STN 01 8003 Zasady bezpec€nosti prace v chemickych laboratériach (01 8003)
STN 65 0201 Horfavé kvapaliny. Prevadzky a sklady (65 0201)

Vypracovanie hormy

Spracovatel: Ing. Katarina Hovorkova, CSc., Zilina

Technicka komisia: TK 76 Korézia a ochrana materialov proti korozii
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Naterové latky
Protikor6zna ochrana ocelovych konstrukcii
ochrannymi naterovymi systémami
Cast’ 6: Laboratorne skiisobné metédy
(1ISO 12944-6: 2018)

Paints and varnishes
Corrosion protection of steel structures
by protective paint systems
Part 6: Laboratory performance test methods
(ISO 12944-6: 2018)

Peintures et vernis Beschichtungsstoffe

Anticorrosion des structures en acier Korrosionsschuts von Stahlabauten
par systemes de peinture durch Beschichtungssysteme

Partie 6: Essais de performance Teil 6: Laborprufungen zur Bewertung
en laboratoire von Beschichtungssystemen

(ISO 12944-6: 2018) (ISO 12944-6: 2018).

Tuto eurdpsku normu schvalil CEN 22. januara 2018.

Clenovia CEN su povinni plnit vnatorné predpisy CEN/CENELEC, v ktorych su uréené podmienky, za
ktorych sa tejto eurdpskej norme bez akychkolvek zmien priznava postavenie narodnej normy. Aktualizo-
vané zoznamy a bibliografické udaje tykajuce sa takychto narodnych noriem mozno na poziadanie dostat’
od Riadiaceho strediska CEN-CENELEC alebo od kazdého &lena CEN.

Tato eurépska norma existuje v troch oficialnych verziach (anglickej, francuzskej, nemeckej). Verzia v akom-
kolvek inom jazyku, ktort vydal na vilastnu zodpovednost' €len CEN v preklade do narodného jazyka a ktora
bola oznamena Riadiacemu stredisku CEN-CENELEC, ma rovnaké postavenie, ako maju oficidlne verzie.

Clenmi CEN su narodné normalizaéné organizacie Belgicka, Bulharska, Byvalej juhoslovanskej republiky
Macedonsko, Cypru, Ceska, Danska, Esténska, Finska, Franclzska, Grécka, Holandska, Chorvatska,
irska, Islandu, Litvy, LotySska, Luxemburska, Madarska, Malty, Nemecka, Nérska, Polska, Portugalska,
Rakuska, Rumunska, Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstva, Srbska, Spanielska, Svaj¢iarska,
Svédska, Talianska a Turecka.

CEN

Eurdpsky vybor pre normalizaciu
European Committee for Standardization
Comité Européen de Normalisation
Europaisches Komitee fir Normung

Riadiace stredisko: Rue de la Science 23, B-1040 Brusel

© 2018 CEN VSetky prava na vyuzivanie v akejkolvek forme a akymikolvek Ref. €. EN ISO 12944-6: 2018 SK
prostriedkami su vyhradené na celom svete ¢lenom CEN.
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Eurépsky predhovor

Tento dokument (EN ISO 12944-6: 2018) vypracovala technicka komisia ISO/TC 35 Naterove latky v spo-
lupraci s technickou komisiou CEN/TC 139 Naterové latky, ktorej sekretariat je v DIN.

Tejto eurdpskej norme sa musi priznat’ postavenie narodnej normy bud vydanim identického textu, alebo
oznamenim najneskorsie do augusta 2018 a narodné normy, ktoré su s nou v rozpore, musia sa zrusit
najneskorsie do augusta 2018.

Upozorniuje sa na moznost, Ze niektoré €asti tohto dokumentu mézu byt predmetom patentovych prav.
CEN nezodpoveda za identifikaciu ktoréhokolvek alebo vSetkych takychto patentovych prav.

Tento dokument nahradza EN ISO 12944-6: 1998.

V sulade s vnutornymi predpismi CEN-CENELEC su povinné prevziat' tuto eurépsku normu narodné nor-
malizaéné organizacie tychto krajin: Belgicka, Bulharska, Byvalej juhoslovanskej republiky Macedonsko,
Cypru, Ceska, Danska, Estonska, Finska, Franclzska, Grécka, Holandska, Chorvatska, irska, Islandu,
Litvy, LotySska, Luxemburska, Madarska, Malty, Nemecka, Noérska, Polska, Portugalska, Rakuska, Ru-
munska, Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstva, Srbska, Spanielska, Svajéiarska, Svédska, Ta-
lianska a Turecka.

Oznamenie o schvaleni

Text ISO 12944-6: 2018 schvalil CEN ako EN ISO 12944-6: 2018 bez akychkolvek modifikacii.
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Uvod

Nechranena ocel v atmosfére, vo vode a v zemi koroduje, €o mbze viest k stratdm. Aby sa zabranilo Sko-
dam spésobenych kordziou, su ocelové konstrukcie zvy€ajne chranené tak, aby odolavali koréznemu na-
mahaniu, ktorému su vystavené pocas pozadovanej trvanlivosti konstrukcie.

Na ochranu ocelovych konstrukcii proti korézii existuju rézne spbésoby. 1ISO 12944 (vSetky Casti) sa za-
obera ochranou pomocou naterovych systémov a povlakov, pricom jednotlivé ¢asti sa zaoberaju aspekta-
mi, ktoré su délezité na dosiahnutie primeranej protikoréznej ochrany. Mozné su aj dodato¢né alebo iné
opatrenia, ktoré si ale vyZaduju osobitni dohodu medzi zainteresovanymi stranami.

Na zaistenie ucinnej ochrany ocelovych konstrukcii proti korozii je potrebné, aby majitelia tychto konstruk-
cii, projektanti, konzultanti, firmy vykonavajuce protikoré6zne upravy, inSpektori povrchovych uprav
a vyrobcovia naterovych latok mali k dispozicii najnovsie informacie o protikoréznej ochrane naterovymi
systémami vo vystiznej forme. Je nevyhnutné, aby tieto informacie boli €o najkompletnejsie, jednoznaéné
a lahko zrozumitelné, aby sa zabranilo tazkostiam a nedorozumeniam medzi stranami, ktoré sa podielaju
na praktickej realizacii povrchovych uprav.

ISO 12944 (vSetky Casti) ma poskytnut’ tieto informacie vo forme suboru navodov. Je uréena pre tych,
ktori maju urcité technické znalosti. Predpoklada sa tiez, Ze pouzivatel ISO 12944 (vSetky Casti) je oboz-
nameny s inymi relevantnymi medzinarodnymi normami, najma s tymi, ktoré sa zaoberaju pripravou povrchu.

Hoci sa ISO 12944 (vSetky €asti) nezaobera finanénymi a zmluvnymi otdzkami, upozorfiuje na skutog-
nost, Ze kvéli znanym dopadom neprimeranej protikoréznej ochrany méze nedodrZanie poZiadaviek
a odporucani uvedenych v tomto dokumente viest k vaznym finanénym désledkom.

ISO 12944-1 definuje celkovy rozsah jednotlivych €asti ISO 12944. Uvadza zakladné pojmy a definicie
a je v8eobecnym uvodom k ostatnym €astiam ISO 12944. Okrem toho obsahuje vSeobecné zasady bez-
pecnosti, ochrany zdravia a Zivotného prostredia a navod na pouzitie ISO 12944 (vSetky ¢asti) na dany
projekt.

Tento dokument poskytuje spésob posudenia naterovych systémov pomocou laboratornych skusok, aby
bolo mozné vybrat’ najvhodnejSie z nich.

V tomto dokumente sa v prilohe B uvadzaju cyklické skusky starnutia. PouzZivaju sa sulasne pre
C5VH/H" a C4 VH?. V pripade C5 H a C4 VH sa méze ako alternativa k cyklickej skuske starnutia pou-
Zit' skuSobny rezim pozostavajuci zo skudky solnou hmlou a skusky v kondenzaénej komore. Do buducna
sa uvazuje o vynechani skusky solnou hmlou a kondenzac¢nej skusky ako alternativnych skusok pre C5 H
a C4 VH.

1 Predmet normy

Tento dokument Specifikuje laboratérne skusobné metddy a podmienky skusok na hodnotenie naterovych
systémov uréenych na protikoréznu ochranu uhlikovych ocelovych konstrukcii.

Vysledky skusok sa povaZzuju za pomocné kritérium na vofbu vhodnych naterovych systémov a nie ako
presné informacie na stanovenie trvanlivosti.

Tento dokument sa tyka ochrannych naterovych systémov uréenych na nanasanie na nenatreté ocefové
povrchy, ocelové povrchy zZiarovo zinkované ponorom podla ISO 1461 a ocelové povrchy Ziarovo strieka-
né kovovym povlakom podla ISO 2063-1 a ISO 2063-2.

Tento dokument sa nevztahuje na ochranné naterové systémy nanasané na galvanicky pokovovany ale-
bo na predtym natrety ocelovy podklad.

Podmienky prostredia pre stupne koréznej agresivity C2 az C5 a Im1 az Im3® definované v ISO 12944-2 su
zohladnené.

" NARODNA POZNAMKA. — C5 (angl. corrosivity) je stupen kordznej agresivity, VH (angl. very hight) je velmi vysoka a H (angl.
hight) vysoka trvanlivost naterového systému.

2 NARODNA POZNAMKA. — C4 je stupei kordznej agresivity, H (angl. hight) je vysoka trvanlivost naterového systému.
¥ NARODNA POZNAMKA. — Im (angl. immersion) je stupef ponoru.
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2 Normativne odkazy

Na nasledujuce dokumenty sa odkazuje v texte takym spdsobom, Zze &ast' ich obsahu alebo ich cely
obsah predstavuje pozZiadavky tohto dokumentu. Pri datovanych odkazoch sa pouziva len citované
vydanie. Pri nedatovanych odkazoch sa pouzZiva najnovsSie vydanie citovaného dokumentu (vratane
akychkolvek zmien).

ISO 1461 Hot dip galvanized coatings on fabricated iron and steel articles — Specifications and test
methods. [Zinkové povlaky na Zeleznych a ocelovych vyrobkoch vytvorené ponornym Ziarovym zinkova-
nim. PoZiadavky a skuSobné metody.]

ISO 1513 Paints and varnishes — Examination and preparation of test samples. [Naterové latky. Kontrola
a priprava vzoriek na skusanie.]

ISO 2063-1 Thermal spraying — Zinc, aluminium and their alloys — Part 1: Design considerations and
quality requirements for corrosion protection systems. [Ziarové striekanie. Zinok, hlinik aich zliatiny.
Cast’ 1: Navrhovanie a poziadavky na kvalitu systémov ochrany proti korézii.]

ISO 2063-2 Thermal spraying — Zinc, aluminium and their alloys — Part 2: Execution of corrosion protec-
tion systems. [Ziarové striekanie. Zinok, hlinik a ich zliatiny. Cast' 2: Aplikovanie systémov ochrany proti
korézii.]

ISO 2409 Paints and varnishes — Cross-cut test. [Naterové latky. Skuska mriezkovym rezom.]

ISO 2808 Paints and varnishes — Determination of film thickness. [Naterové latky. Stanovenie hrubky nateru.]

ISO 2812-2 Paints and varnishes — Determination of resistance to liquids — Part 2: Water immersion
method. [Naterové latky. Stanovenie odolnosti naterov proti pésobeniu kvapalin. Cast 2. Metdda ponore-
nim do vody.]

ISO 3270 Paints and varnishes and their raw materials — Temperatures and humidities for conditioning
and testing. [Naterové latky a ich suroviny. Teploty a vihkosti vzduchu na kondicionovanie a sku$anie.]

ISO 4624 Paints and varnishes — Pull-off test for adhesion. [Naterové latky. Odtrhova skuska prifnavosti.]

ISO 4628-2 Paints and varnishes — Evaluation of degradation of coatings — Designation of quantity and
size of defects, and of intensity of uniform changes in appearance — Part 2: Assessment of degree of blis-
tering. [Naterove latky. Hodnotenie degradacie naterov. Stanovenie mnozstva a rozsahu defektov a sta-
novenie intenzity zmien. Cast 2: Stanovenie stupiia pluzgierovania.]

ISO 4628-3 Paints and varnishes — Evaluation of degradation of coatings — Designation of quantity and
size of defects, and of intensity of uniform changes in appearance — Part 3: Assessment of degree of rus-
ting. [Naterové latky. Hodnotenie degradacie naterov. Stanovenie mnozstva a rozsahu defektov a stano-
venie intenzity zmien. Cast' 3: Stanovenie stupha hrdzavenia.]

ISO 4628-4 Paints and varnishes — Evaluation of degradation of coatings — Designation of quantity and
size of defects, and of intensity of uniform changes in appearance — Part 4. Assessment of degree of
cracking. [Naterové latky. Hodnotenie degradacie naterov. Stanovenie mnoZstva arozsahu defektov
a stanovenie intenzity zmien. Cast 4: Stanovenie stupia popraskania.]

ISO 4628-5 Paints and varnishes — Evaluation of degradation of coatings — Designation of quantity and
size of defects, and of intensity of uniform changes in appearance — Part 5. Assessment of degree of
flaking. [Naterové latky. Hodnotenie degradacie naterov. Stanovenie mnozstva a rozsahu defektov a sta-
novenie intenzity zmien. Cast 5: Stanovenie stupfia odlupovania.]

ISO 4628-8 Paints and varnishes — Evaluation of degradation of coatings — Designation of quantity and
size of defects, and of intensity of uniform changes in appearance — Part 8: Assessment of degree of
delamination and corrosion around a scribe or other artifiacial defect. [Naterové latky. Hodnotenie degra-
dacie naterov. Stanovenie mnozstva a rozsahu defektov a stanovenie intenzity zmien. Cast 8: Stanove-
nie stupiia delaminacie a korézie okolo ryh alebo inych umelych defektov.]

ISO 6270-1 Paints and varnishes — Determination of resistance to humidity — Part 1: Condensation (sin-
gle-sided exposure). [Naterové latky. Ur€ovanie odolnosti naterov proti pdsobeniu vihkosti. Cast 1: Kon-
denzcia (jednostranna expozicia).]

ISO 7384 Corrosion tests in artificial atmosphere — General requirements. [Korézna skuska v umelej at-
mosfére. VSeobecné poZiadavky.]
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ISO 8501-1 Preparation of steel substrates before application of paints and related products — Visual
assessment of surface cleanliness — Part 1: Rust grades and preparation grades of uncoated steel
substrates and of steel substrates after overall removal of previous coatings. [Priprava ocefovych pod-
kladov pred aplikaciou naterovych latok a podobnych vyrobkov. Vizualne posudzovanie Cistoty povrchu.
Cast 1: Stupne korézie a stupne pripravy nenatretych ocelovych podkladov a ocelovych podkladov po
celkovom odstraneni predchadzajucich naterov.]

ISO 8503-1 Preparation of steel substrates before application of paints and related products — Surface
roughness characteristics of blast-cleaned steel substrates — Part 1: Specifications and definitions for ISO
surface profile comparators for the assessment of abrasive blast-cleaned surfaces. [Priprava ocelovych
podkladov pred nanesenim naterovych latok a podobnych vyrobkov. Charakteristiky drsnosti povrchu ab-
razivne &istenych ocelovych podkladov. Cast 1: Specifikacie a definicie na hodnotenie abrazivne &iste-
nych povrchov pomocou ISO komparatorov profilu povrchu.]

ISO 8503-2 Preparation of steel substrates before application of paints and related products — Surface
roughness characteristics of blast-cleaned steel substrates — Part 2: Method for the grading of surface
profile of abrasive blast-cleaned steel — Comparator procedure. [Priprava ocefovych podkladov pred na-
nesenim naterovych latok a podobnych vyrobkov. Charakteristiky drsnosti povrchu abrazivne &istenych
ocelovych podkladov. Cast 2: Metdda hodnotenia profilu povrchu abrazivne gistenej ocele. Postup
s komparatorom.]

ISO 9227 Corrosion tests in artificial atmospheres — Salt spray tests. [Skusky korézie v umelych atmosfé-
rach. Skusky sofnou hmlou.]

ISO 12944-1 Paints and varnishes — Corrosion protection of steel structures by protective paint systems —
Part 1: General introduction. [Naterove latky. Protikor6zna ochrana ocelovych konstrukeii ochrannymi na-
terovymi systémami. Cast' 1: VSeobecné zasady.]

ISO 12944-2 Paints and varnishes — Corrosion protection of steel structures by protective paint systems —
Part 2: Classification of environments. [Naterové latky. Protikor6zna ochrana ocefovych konstrukcii och-
rannymi naterovymi systémami. Cast' 2: Klasifikacia vonkajsieho prostredia.]

ISO 15528 Paints,varnishes and raw materials for paints and varnishes — Sampling. [Naterové latky a ich
suroviny. Odber vzoriek.]

ISO 19840 Paints and varnishes — Corrosion protection of steel structures by protective paint systems —
Measurement of, and acceptance criteria for, the thickness of dry films on rough surfaces.[Naterové latky.
Protikorézna ochrana ocefovych konstrukcii ochrannymi naterovymi systémami. Meranie a kritéria akcep-
tovania hrabky suchého nateru na drsnych povrchoch.]

koniecnahladu -textdalej pokracuje vplatenejverzii STN
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